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Zanr chick lit v soué¢asné ukrajinské literature
pro zeny

Linda Heinigova (Brno)

Abstrakt

Prispévek Zanr chick lit v soucasné ukrajinské literatufe pro Zeny se zabyva genezi tohoto ponékud nového zanru
popularni Zzenskeé literatury a reflektuje situaci jeho zrodu (od titulu antologie americké Zenské povidky — Chick
Lit Postfeminist Fiction, kde byl termin poprvé pisemné zaznamenan, k Zanrovému prototextu — Deniku Bridget
Jonesové, 1996), a zaméfujici se na vyskyt Zanrovych atributll v soucasné ukrajinské proze. Kliova ¢ast stati
vychdzi z analyzy vybrané popularni Zenské fikce ukrajinskych autorek nového milénia, a to predevsim z roman(
(novel) Svitlany Pyrkalo (Zelena Marharyta a Nemysli na ¢ervené) a Natalky Shiadanko (Shirka vasni aneb Dobro-
druzstvi mladé Ukrajinky), z hlediska ryst typickych pro Zanr chick lit a vztahu téchto literarnich dél k feminismu
a postfeminismu.

Klicova slova

chick lit; ukrajinska popularni literatura; literatura pro zeny; Natalka Stadanko; Svitlana Pyrkalo; feminismus;
postfeminismus

Abstract
Chick Lit Genre in Contemporary Ukrainian Literature for Women

The present study concentrates its interest on the emergence of a new, modern literary genre of women'’s prose
— the so-called chick lit, since its appearance in the middle nineties in English written popular literature (from the
origination of the novel Bridget Jones'’s Diary in 1996) to the beginning of 2000s in Ukrainian literature written
by women-authors, above all in novels of Natalka Sniadanko (The Passion Collection, or The Adventures and
Misadventures of a Young Ukrainian Lady) and Svitlana Pyrkalo (Green Margarita and Don’t Think About Red),
while demonstrating occuring elements of the new genre and pointing out its evident symbiosis with postfeminist
trends in contrast to feminism which is being taken as an outdated movement and ideology, no longer necessary
in today’s society.

Key words

chick lit; Ukrainian popular literature; women'’s literature; Natalka Sniadanko; Svitlana Pyrkalo; feminism; postfe-
minism

Tento vystup vznikl na Masarykove univerzité v ramci projektu Slavisticka badatelska dilna &islo I\/IUNI/A/E)QOO/ZO1 9
podporeného z prostifedkd Ucelové podpory na specificky vysokoskolsky vyzkum, kterou poskytlo MSMT v roce
2020.
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Na pocatku druhého tisicileti se v ukrajinské literature etablovalo nové pokoleni mladych
prozaicek', jez pokracuje v literarnich tendencich zapocatych v predeslych letech. Z tvor-
by mladé generace literdtek vSak vymizela feministickd angaZovanost, pfiznacnd pro lite-
raturu let devadesdtych, a ackoli texty soucasnych Zenskych autorek nejsou prvoplanové
a programové feministické, jednoznacné prezentuji Zenskou zkusenost v soucasné ukra-
jinské spolec¢nosti. Charakteristickym spole¢nym prvkem tvorby mnohych ukrajinskych
autorek, které debutovaly po roce 2000, je stdle silnd subjektivizace a autobiografismus?,
av§ak hojnéji nez v drivéjsich letech dochazi v préze k miSeni kédia vysokého a popular-
niho uméni. S populariza¢nimi trendy v kultufe a obecné v genderovém diskurzu uzce
souvisi zrod tzv. chick lit - nového literdrniho Zdnru, modernizovaného typu populdrni
cetby pro Zeny.

Poprvé byl termin chick lit pouZit v roce 1995 americkou spisovatelkou Cris Mazzo-
vou a jejim kolegou, prozaikem, Jeffreyem DeShellem v ndzvu jimi redigované antologie
tehdejsi soucasné Zenské prozy; titul zn€l Chick-Lit: Postfeminist Fiction®. C. Mazzova se
pozdéji v ¢ldnku Who’s Laughing Now? A Short History of Chick Lit and the Perversion
of a Genre, ve kterém se zabyvd genezi Zanru chick lit, ale také pojedndva o zminéné sbir-
ce povidek a o postfeminismu v literatufe, vyjadrila k vybéru titulu ndsledovné: ,Zameér
naseho ndzvu byl ironicky. Nechtéli jsme podnécovat predstavu o Zendch jako o kokeldch a lehko-
vdznych bytostech, chtéli jsme naopak cdstecné prevzit odpovédnost za tento piedpojaty a dlouho
pretroavajici stereotyp.“*
rence na projevujici se postfeministické trendy v literature. Postfeministickymi tenden-
cemi obecné se md na mysli kritické prehodnoceni myslenek emancipace a feminismu,
odcizeni se pravidlam patriarchalni spolecnosti, ale soucasné i zipadnim feministickym
idealtiim. Mainstreaming feministickych ideji, naptiklad nezpochybnitelnost naroku Zen
na praci, rovnocenné finanéni ohodnocenti za jeji vykondni nebo prdvo na vlastni télo,
dosdhl v devadesatych letech na Zdpadé zcela nové trovné prijeti a validace.” Na rozdil

Termin chick lit byl tedy pivodné zamyslen jako ironicka refe-

1 Mezi literdrné nejplodnéjsi a zaroven nejuspé$néjsi (at uz ve smyslu piijeti literdrni kritikou ¢i ¢tendiské
popularity, mnozZstvi prekladi jejich dél do cizich jazykii nebo ziskdvani literarnich ocenéni) jmenujme
alesponi Sofiji Andruchovy¢, Larysu Denysenko, Irenu Karpu, Tefanu Maljarcuk, Svitlanu Pyrkalo
a Natalku Sniadanko.

2 Autobiografismem se zde rozumi stylisticky priznakovy literdrni postup (prijom), jenz je blizky Zinru
autobiografie. Autobiografismus se projevuje v textech, které samy o sobé nejsou klasifikovany jako
autobiografie a ve své podstaté autobiografiemi ani nebyly zamysleny (RJABCENKO, Maryna: Zanrova
dyfuzija v sucasnij ukrajinskij prozi (na materiali tvoriv N. Sriadanko, M. Sokoljan, S. Pyrkalo). Literaturoznavci
studiji, 2013, s. 279-284).

3 Tematika povidek zarazenych do uvedené antologie je riznorodd (sebevrazda, netradi¢ni formy lasky,
drogovd zavislost, ztrdta ditéte), ovSem v Ziadném piipadé nekoresponduje s dneSnim rozuménim
pojmenovani Zinru chick lit - texty neni lze povaZovat za populdrni Zenské ctivo, spiSe se jednd o sondu
do Zenské problematiky konce minulého stoleti.

4, This was the ironic intention of our title: not to embrace an old frivolous or coquettish image of women but to take
responsibility for out part in the damaging, lingering stereotype. (MAZZA, Cris: Who'’s Laughing Now? A Short
History of Chick Lit and the Perversion of a Genre. In: Chick Lit: The New Woman’s Fiction. Eds. Suzanne
Ferriss - Mallory Young. New York: Routledge, Taylor and Francis Group, 2006, s. 18).

5  MIBLER, Heike: The Cultural Politics of Chick Lit: Popular Fiction, Postfeminism, and Representation. New
York: Routledge, Taylor & Francis Group, 2017, s. 18.
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od druhé® a tieti’ vlny feminismu je postfeminismus mnohymi akademiky chdpdn spise
jako sociokulturni fenomén nez jako politické hnuti se svymi ideologiemi. TtebaZe vefej-
nosti je postfeminismus leckdy vnimdn jako ctvrtd, svébytnd, vlna feministickych hnuti,
mél by byt nahliZen spiSe jako paralelni forma feminismu tfet{ vlny.® Ukrajinskd literarn{
badatelka Maryna Rjabc¢enko vhodné podotykd, Ze na postfeminismus je mozné nahlizet
jako na soucasnou obnovenou kritiku feminismu: postfeministky poukazuji na nechut
soucasné zeny podridit vlastni Zivot puritdnské a misandristické ideologii feministek;
postfeministky se domnivaji, Ze Zena ma pravo vybrat si, zda zasvéti svij Zivot budovani
Uspésné kariéry, nebo se rozhodne zalozit rodinu a stat se Zenou v domdacnosti.? Zaroven
se postfeminismus vymezuje proti prudérnimu vnimdni Zenské sexuality ale i proti kate-
gorizaci Zen jako obéti systému - Zenskou sexualitu oslavuje a nesoudi.

V soucasné dobé¢ jsou z perspektivy literdrni kritiky pro diskutovany Zanr distinktivni
jeho tematika, hlavni hrdina, cileny recipient a styl narace, ergo - chick lit je Zenskd po-
pularni fikce, orientovand na Zenské ctendrky, protagonistkou je mlada nezadana Zena
ve svych dvacdtych a tiicdtych letech Zivota, kterd se snaZi skloubit kariéru s osobnim
zivotem." Jak se tedy z umyslné ironického titulu antologie vyvinul zanr, ktery pod timto
terminem rozumime dnes? Na viné je podle vS§eho americky kulturni kritik James Wol-
cott a jeho clanek pro The New Yorker z kvétna roku 1996 - Hear Me Purr: Maureen
Dowd and the rise of postfeminist chicklit, v némz autor piSe o novém zZanru popularni
literatury pro Zeny ve stylu novinovych sloupki. Na Wolcottovu interpretaci chick lit jako
populdrni postfeministické fikce pozdéji reagoval britsky kniZzni trh pii zmince o tehdy

6 Druhd vlna feminismu, kterd byvd nejcastéji datovdna od poloviny Sedesatych let, v mnoha ohledech
navazala na uspéchy prvni viny (prvni vlna prinesla Zendm prdavo volit, pravo na vlastni majetek).
Myslenky druhé viny feministického hnuti se ubiraji k materidlnimu uplatnéni Zen a obhdjeni jejich
pozic ve spolecnosti - zrovnopravnéni Zen v piistupu ke vzdélani, boj za prdva Zen na rovné piileZitosti
na pracovnich pozicich, rozvinuti tezi o genderové nerovnosti. Prelomovymi feministickymi publikacemi
druhé viny se staly Druhé pohlavi (1949) Simony de Beauvoirové a Feminine Mystique (The Feminine
Mystique, 1963) Betty Friedanové.

7 Ackoli prakticky neni mozné presndji tieti vinu feminismu c¢asové ukotvit (uvedme snad jen ,manifest
treti viny“ Rebeky Walkerové - Becoming the Third Wave, publikovaném v roce 1992 v americkém
liberdlnim feministickém casopise Ms.), jeji navaznost na druhou vlnu je patrnd a trva ve své podstaté
do dnesniho dne. Mnohdy byva tieti vlna oznacovana pouze jako ndstavba pfedchozi viny feministického
hnuti. Treti vlna se soustiedi nejen na Zenu a jeji misto ve spole¢enském systému a pracovnim prostiedi,
ale rovnéz se zabyva i jinymi formami nerovnosti a diskriminace. Jeden z klicovych cilii této vlny spociva
v demonstraci pristupnosti kontracepce a moznosti interrupce jako zenského reprodukéniho prava.

8 S. Harzewski se domnivd, 7e presvédceni feministek tfeti viny o zastaralosti druhé viny feminismu,
koreluje téZ s tuvahami pfipisovanymi postfeminismu (HARZEWSKI, Stephanie: Chick Lit and
Postfeminism. Charlottesville: University of Virginia Press, 2011, s. 149-186). Dle slov Heike MiBlerové
postfeminismus zase oznacuje hyperonymum pro mnozZstvi stanovisek vné feministického hnuti, které se
projevilo na pocatku devadesatych let (MIBLER, Heike: The Cultural Politics of Chick Lit: Popular Fiction,
Postfeminism, and Representation. New York: Routledge, Taylor & Francis Group, 2017, s. 25), ¢imzZ utvrzuje
opakované domnénky o soubéZzném vzniku feminismu ti‘etf viny.

9  RJABCENKO, Maryna: Elementy «Ciklit» prozy v sucasnij ukrajinskij literaturi (na materiali tvoriv Natalky
Sriadanko, Svitlany Pyrkalo). In: Slavjanskija litaratury u kanteksce susvetnaj. Minsk, 2011, s. 290-295.

10 FERRISS, Suzanne - YOUNG, Mallory: Chick Lit: The New Woman'’s Fiction. New York: Routledge, Taylor
and Francis Group, 2006, s. 3.
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cerstvé publikovaném romdnu Helen Fieldingové - Denik Bridget Jonesové (1996)", ze
kterého aktualizovana Zanrova charakteristika chick lit vychdzi.’* V ndsledujicich letech
britsky a americky literarni trh zaplavila vlna podobnych text(."” Spole¢nym jmenova-
telem byla vidy Zenskd autorka a hlavni hrdinkou mladsi Zena, Zijici ve velkém mésté;
¢astou tematikou se staly mezilidské vztahy (heterosexudlni romanticky pomér, vztah
hrdinky k jejim pratelam, ktef'i nejednou supluji rodinu), realistické zobrazovani sexual-
niho Zivota Zeny; zavazny je lehky, hravy a humoristicky tén vypravéni v prvnf osobé, také
nespokojenost s vlastnim fyzickym vzhledem, zanicenost pro sebezdokonalovani; témér
vzdy se v syZetu prolinaji milostna historie s kariérnim ristem (protagonistka neziidka
pracuje v nékterém z odvétvi médy nebo v médiich).

Americkd literdrni védkyné Stephanie Harzewski, jez se vénuje anglicky psané Zen-
ské literatut'e, zdiraznuje spojitost moderniho Zanru s literarni tradici tzv. vychovného
romdanu™, ktery na zac¢dtku devatendctého stoleti kultivovala napiiklad anglicka literat-
ka Jane Austenova. Podobnost spatifuje Harzewski v dstfedni romantické déjové lince
a kritickém, rezervovaném postoji vi¢i svazku mezi zenou a muzem." Nejsilnéjsi vazbu
ale autorka pozoruje ve vztahu chick lit s pivodnimi romancemi, ¢ervenou knihovnou'’;
k tomu ovSem doddva: ,,Chick lit prendsi elementy romance [Cervené knihovny] do méstskeho
prostieds, cimZ se od harlekynek lisi [...].“'" Dle badatelky zdnr chick lit nabizi nezpochybni-
telné¢ méné romantiky nez jeho predchtidce, naopak zobrazeni mezilidskych vztahti se
jevi vice realistické, s ¢imzZ souvisi i absence zavazného happyendu - jen malé procento
knih kon¢i uzavienim snatku hrdinky a jejtho vyvoleného.' Trebaze s tezi Harzewski
o vztahu star$ich tradi¢nich Zanru literatury pro Zeny a novéjstho zanru chick lit, jenz
svym zpusobem své predchidce rozviji, jde v jejich slépéjich, a¢ znacné modernizova-
nych, souhlasime, je nutné dodat, 7e se vice ztotoZiiujeme s myslenkou Heike Mifle-

11V akademickych kruzich byva Denik Bridget Jonesové (Bridget Jones’s Diary, 1996) mnohdy nazyvan jedinym
prototextem zdnru chick lit (FERRISS & YOUNG 2006: 1-15). V roce 2007 byl Denik Bridget Jonesové
zvolen Ctendri britského zpravodajského webu The Guardian jednou z deseti knih nejlépe vystihujicich
devadesata 1éta 20. stoleti (MIBLER, Heike: The Cultural Politics of Chick Lit: Popular Fiction, Postfeminism,
and Representation. New York: Routledge, Taylor & Francis Group, 2017, s. 9).

12 MAZZA, Cris: Who’s Laughing Now? A Short History of Chick Lit and the Perversion of a Genre. In: Chick Lit:
The New Woman’s Fiction. Eds. Suzanne Ferriss - Mallory Young. New York: Routledge, Taylor and
Francis Group, 2006, s. 21-24.

13 Z téch uz ,kanonizovanych® chick lit romdnti zminme alespon Sex ve mést¢ (Sex and the City, 1996)
americké novinarky Candace Bushnellové, Bdjecny svét shopaholikii (Confessions of Shopaholic, 1999)
Sophie Kinselly nebo Ddbel nost Pradu (The Devil Wears Prada, 2003) Lauren Weisbergerové.

14V anglofonnim prostiedi byvd uZivan termin ,novel of manners*.

15 HARZEWSKI, Stephanie: Chick Lit and Postfeminism. Charlottesville: University of Virginia Press, 2011,
s. 4.

16  HARZEWSKI, Stephanie: Tradition and Displacement in the New Novel of Manners. In: Chick Lit: The
New Woman’s Fiction. Eds. Suzanne Ferriss - Mallory Young. New York: Routledge, Taylor and Francis
Group, 2006, s. 29-46.

17, Chick lit transports elements of the romance into an urban setting, as opposed to Harlequins |[...].“ (Tamtéz,
s. 29-46). V piekladu zde uzivime slova ,harlekynky“ ve vyznamu cervené knihovny, popf. romance,
nebot tyto pojmy povazujeme za synonymické.

18 Tamtéz.
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rové - ta tvrdi, Ze casty odklon chick lit od hlavni milostné dé¢jové linky spiSe ukazuje
na kompozi¢ni podobnost bildungsromdnu neZ romdnu ¢ervené knihovny, nebot je to
prednostné osobni vyvoj hrdinky nahliZeny z jejtho nitra, ktery je v centru vnimdni syZe-
tu. Milostny pribéh stoji v Zanru chick lit v pozadi, tim se principidlné 1i${ od cervené
knihovny, nebot tematickou dominantu populdrnich romanci predstavuje pravé liceni
milostného vztahu heterosexudlniho paru - pribéh popisuje postupné sbliZzovani postav
a vétsinou usti ve $tastném manzelském svazku romdnovych hrdini nebo pfinejmensim
ve vyznani vééné lasky.?* Decentralizace milostného vztahu v Zdnru chick lit vS§ak neni
jedinym, byt se jednd o nezpochybnitelny distinktivni rys, odklonem od klasickych mi-
lostnych romdnd - na rozdil od nich hrdinka chick lit nenfi idedlni, jeji nedostatky mo-
hou souviset jak s jejim charakterem, tak jejim zevnéjskem. V neposledni fadé, aby dilo
mohlo byt klasifikovano jako chick lit, nesmi textu chybét humor a (sebe)ironie, ¢imz se
o to vice vzdaluje narativu tradi¢nich romanci, u kterych zabavna funkce textu absentuje.

Typickymi atributy Zanru chick lit se vyznacuji i néktera prozaickd dila ukrajinskych
autorek pokoleni dvoutisicnikd, a to predevsim texty Svitlany Pyrkalo a Natalky Sniadan-
ko, které literarné debutovaly?' na samém pocitku nového tisicileti. Zejména prvotiny
zminénych spisovatelek byvaji neziidka spojovdny s poetickymi postupy moderniho Zdn-
ru Zenské literdrni fikce - autobiografi¢nost, vypravéni v prvni osobé (narace z perspek-
tivy homodiegetického vypravéce), zvlast zformulované jako zpovéd (silné subjektivizova-
na fabule), prevlddajici tematika mezilidskych vztaht a zobrazeni nové Zenské zkusSenosti
v soucasném, ménicim se sveteé.

Prvotina rodacky z Poltavské oblasti, Svitlany Pyrkalo, Zelend Margarita byla jiz v mi-
nulosti oznacovdna® za prvni chick lit dilo v ukrajinské literatute. Novelu publikovalo
poprvé v roce 2000 kyjevské nakladatelstvi Smoloskyp, které se v soucasnosti specializuje
na debuty mladych literdt. Novela se stala bestsellerem a jak piSe literarni kritik Alexan-
dr Kratochvil, také prvnim ukrajinskym pop-romdnem?®, o dspéchu novely u ¢tenarstva
svéddi i to, Ze se do dnesniho dne dockala dalSich dvou dotisku.

Protagonistkou novely Zelend Margarita, a soucasné jeji homodiegetickou vypravéc-
kou, je cerstva absolventka kyjevské univerzity a novindika (ackoli rad¢ji autorka, pisi-
cf na zakdzku reklamni inzerdty, recenze kosmetiky a pohostinstvi) Maryna Pohribna,
v dobé vypravéni Zijici v Kyjevé. Hned v tvodu vypravécka skromné prizndva, zZe jeji

19 MIBLER, Heike: The Cultural Politics of Chick Lit: Popular Fiction, Postfeminism, and Representation. New
York: Routledge, Taylor & Francis Group, 2017, s. 31.

20 MOCNA, Dagmar - PETERKA, Josef: Encyklopedie literdrnich Zinrii. Praha/Litomysl: Paseka, 2004, s. 86-89.

21 Pro uplnost zde uvadime autorky, titul a rok vydani jejich prvotin: Svitlana Pyrkalo - novela Zelend
Margarita (3enena Maprapura, 2000), Natalka Stiadanko - novela Sbirka vdsni aneb DobrodruZstvi mladé
Ukrajinky (Konexuis npucrpacreit, ao ITpuroau mononoi ykpainku, 2001); elementy Zanru chick lit jsou
Castecné pritomné rovnéz v textech spisovatelky Ireny Karpy - novela Freud by brecel (Ppetin 61 rmakas,
2004) a Supermarket samoty: Perletovy porno (Cynepmapket camotHOocTi. ITepramyrpose mopuo, 2005). Neni
bez zajimavosti, Ze vSechny jmenované literatky jsou absolventkami filologickych magisterskych programu
a pozdéji ziskaly pracovni zkusenost v oboru Zurnalistiky, kromé toho jsou také aktivnimi prekladatelkami.

22 Viz SCUR, Oksana. Ctyvo dlja divul. Tyzdeti.ua, 22. listopadu 2011. [online]. Dostupné z: http://tyzhden.
ua/Culture/35062.

23  KRATOCHVIL, Aleksander. Pop-literatura: pokolinnja 90+. Krytyka. Kyjev: 2009, ¢. 5-6.
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kniha neni velkym romdnem, ale pouze popisem nékolika obycejnych dni z jejiho 7i-
vota.* Na strankach novely ¢tendrl sleduje zivot hrdinky v prabéhu necelych tf{ jarnich
tydnti konce 20. stoleti - kompozi¢né je text rozclenén do jednotlivych dni, ve kterych
se vypravécka vypisuje z kazdodennich radosti i starosti, ¢imzZ znatelné pripomind deni-
kovou formu literdrniho pramene Zanru chick lit - Denik Bridget Jonesové. Av§ak na rozdil
od prototypového romanu chick lit je hrdinka Zelené Margarity $tastné zadana, a tfebaze
jeji vyvoleny v novele nevystupuje, Maryna jej ¢asto zminuje: ,,Mimochodem, méla bych
zavolat rodiciim svého milovaného a podékovat jim za néj. Kdybych ho neméla, Zila bych sama
s kockou.“® Nadto Maryné rozhodné nechybi zdravé sebevédomi, ¢imz se vzdaluje typické
hrdince romant chick lit. PfestoZe je novela napsiana v hravém a lehkém ténu, stylistic-
ky zna¢né€ pripominajicim casopisecké sloupky, humor a sebeironie jsou zde pritomny
v mensi mife neZ by ¢tenar, obezndmeny s poetickymi postupy charakteristickymi pro
zanr chick lit, ocekdval. JestliZe jsme v tvodu c¢ldnku poznamenali, Ze Zinr je typickym
projevem postfeminismu, nemélo by byt opomenuto, Ze Maryna Pohribna se projevuje
pravé v tomto duchu - opétované deklaruje, Ze je feministka, protozZe [sic!] cte filozo-
fické eseje Oksany Zabuzko, ¢tendi'e nabddd k precteni Simony de Beauvoirové a sama
sepsala ¢ldnek o feministickych mytech (ten je integrovany v textu), ale na druhou stranu
doznava: , Existuje i dalsi diivod, proc me vSechny Zeny aZ tak potiebuji ta svoje prava. Prdva
znamenaji zodpovédnost — pravo na vlasini financni zabezpeceni znamend, Ze uZ nebude moiné
se tak jednoduse a bezstarostné povésit na krk muzskému [...].“*°

Druhym literdrnim pocinem Svitlany Pyrkalo se stal romdn, c¢dstecné volné pokraco-
vani novely Zelend Margarita, z roku 2004 Nemysli na cervené (He nymaii npo yepsone:
Poman He U1l MOJIOAIIOrO IIKIIBHOTO BiKy). Svoji strukturou a stylem narace se roman
nikterak nelisi od autorc¢ina debutu (ackoliv celkovy rdz, dle naSeho ndzoru, vyznivd vice
(sebe)ironicky a humorné?, a tim je bliz§i britskym a americkym chick lit textim), stejné
jako v jeji prvotiné, i zde je vypravéni vedeno od prvni osoby z pohledu homodiegetické
vypravécky, kterou je hlavni hrdinka Pavlina Stopudiv - pétadvacetiletd, nezadand, am-
biciézni novindika, ta se prestéhuje z Kyjeva do Londyna, kde ji bylo nabidnuto misto
zahrani¢ni korespondentky BBC News. Syzetem se jako ¢ervend nit vine liceni Pavlininych
nepretrzitych snah o opétovné shleddni s byvalym milencem, americkym saxofonistou

24 Muij pribéh meni ndrocnym romdnem, ale jenom poviddanim o mékolika dnech, které jsem proZila, o nékolika
obycejnych dnech.” (,L{s icmopis — ne eocmpoctoncemmuti pomar, a npocmo onogios npo napy-decamv Onis, npose-
denux mnow, — xiwvka seunarnux onie.”; PYRKALO, Svitlana: Zelena Marharyta. 2000 [online]. Dostupné
z: https://shronl.chtyvo.org.ua/Pyrkalo_Svitlana/Zelena_Marharyta.pdf?PHPSESSID=dfa001b011407cb
81ca92f4df755e€75, s. 2).

25 “Jlo peui, mpeba nodssonumu bamvKram Moo KOXan02o i nodaxysamu im 3a nvozo. Ax6u ne 8iv, A 6 Jscura y06ox i3
xomom.“ (Tamtéz, s. 43).

26 “€ 1 inwa npununa, oMy He 6CiM ACHKAM Mmax yice nompioni mi npasa. Ilpasa — ye sidnosidasvnicmn. I1paso
camiti 3abeanewysamu cebe MamepiarsHo 03NAMasE o 6ice He BuLde Max Cor00Ko0 U Geamypbomno sucimu na o-
sosiuii wui [...]. (Tamtéz, s. 46).

27 ,[...] moind se jednou doZiju takového véku, kdy si budu muset jit do Soho shdnét dildo, abych nezapomnéla, jak
vlasiné muzsky 1id vypadd.® (,[...] moxcauso, s doxcusyca xosucsy do maxoi cmapocmi, wo dosedemucs, imu 6 Coxo i
Kynysamu cobi wmyuruil uaer, wob npocmo we 3abymu, ax ein eueaadae.”; PYRKALO, Svitlana: Ne dumaj pro
cervone: Roman ne dlja molodsoho Skilnoho viku. 2004 [online]. Dostupné z: http://maxima-library.org/
knigi/year/b/213917, s. 27).
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Jimem, se kterym se jesté jako studentka seznamila pied sedmi lety na hudebnim festi-
valu v Lucku.?® Recipient tak mutzZe nabyt dojmu, Ze lukrativni pracovni nabidka nebyla
jedinym stimulem Pavlinina prest€éhovdni do Londyna, jelikoZ hrdinka se ¢asto zpovidd
z neutuchajicich a vasnivych citt k hudebnikovi.?” Prestoze se jejich setkdni po mnoha ne-
zdafilych pokusech preci jen uskutec¢ni, Pavlina si uvédomi, Ze spiSe neZ opravdové city,
ji k byvalému milenci pfitahovala prostda touha emocni blizkosti a zkreslena predstava
o minulosti. Literdarni badatelka Myroslava Krupka, ktera ve své odborné ¢innosti vénuje
zvlastni pozornost ukrajinské Zenské literatute, vyslovila myslenku, Ze ocitou idealizaci
milostnych vztahti v romdnu S. Pyrkalo bychom méli rozumét radéji jako fantazii o lasce
neZ prani jeji realizace. Smyslem Zivota se nestdvaji samotné city, jako spiSe prahnuti
po moznosti jejich dosazeni, ono oc¢ekdvani lasky.*

Usti'edn{ tematikou romanu vsak z{istavd, jak tomu u textii zafazovanych k Zanru chick
lit byvd, zobrazeni kazdodenniho Zivota mladé, nezavislé Zeny; vyjma popisu vSedniho
zivota v britské megalopoli (¢as straveny s prdteli, seznamovani se s novymi lidmi, vztahy
na pracovisti, vyseddavani v rozliénych barech, vecirky, shopping) je pro novéjsi Zenskou
prozu obecné®, nejen pro zanr chick lit, charakteristicky otevieny a upfimny projev
vlastni sexuality - Pavlina se nejednou doznavd, nakolik se ji nedostdva fyzické rozkose,
at uz na toto téma diskutuje se svymi pridteli nebo se v monologu zpovidd ¢tendrce®;
a kdyz uz se rozhodne konat, jedna se z jeji strany cisté¢ o uspokojeni fyzické potreby -
timto zptsobem dochazi v textu k bofeni zastaralych genderovych stereotypli o Zenach

28 Tento moment miiZeme povazovat za piimou aluzi na romdn Oksany Zabuzko Polni vyzkum ukrajinského
sexu (ITompoBi mocrmimxenns 3 ykpaincekoro cekcy, 1996) - k seznameni ZabuZcina alter ega a jejiho
romdnového milence dochdzi také na hudebnim festivalu v Lucku, a to priblizné ve stejné dobé.

29 Videéla jsem muze s cernyma ocima, jejichi pohled se mi sni dodnes. [...] Trvalo mi sedm let, neZ jsem prijela

do mésta, kde kdysi Zil, jenom abych zjistila, Ze uz tady nent. [...] ale klidné stravim dalsi roky cekdnim a projedu
nespocet zemi, jen abych ho vidéla.“
(»A nobavura worosiKa 3 HOPHUMA OUUME, NO2AROD AKUX MeHi cHumbCa 0oct. [...] Y mene sabpano cim poxie, wol
npuixamu 00 micma, Oe Gin KOAUCH HUE — MINKU o0 36aznymu, wo tozo mym Girvue nemae. [...] are somosa
sumMpamumu we CKIAvKU 3a62001H0 POKI6 i IMIHUMU CKIABKU 30620010 Kpaiv, abu iozo nobavumu.”; PYRKALO,
Svitlana: Ne dumaj pro cervone: Roman ne dlja molodsoho skilnoho viku. 2004 [online]. Dostupné z: http://
maxima-library.org/knigi/year/b/213917, s. 49).

30 KRUPKA, Myroslava: Chudozni versiji ljubovnych dram w sucasnomu prozovomu dyskursi (Romany O. Zabuzko,
L Karpy, S. Pyrkalo). Kyjev: Slovo i ¢as, Literaturna krytyka, 2007, ¢. 7, s. 73-79.

31 Jak upozornuje Sofija Filonenko, Zenska préza se do osmdesatych let vyznacovala témér absolutni absenci
sexualni problematiky; vztahy mezi muzi a Zenami byly zredukovany na romantickou, asexualni uroven
a Zzenskd sexualita byla zcela zamlcovdna. Tehdejsi Zenskd préza byla literaturou bez feminismu, literaturou
patriarchdlnich Zen, jejichZ Zenskost se formovala v sovétské ére a pouze v sobé odrdzela vsechny myty pro
sovétskou Zenu - muz byl pro hrdinku stfedobodem vesmiru a ona pozndvala samu sebe jen ve svétle jeho
citové ndklonnosti, tedy cisté jako objekt (FILONENKO 2006: 11-28). Zmény v genderovém diskurzu se
zacaly radikdlné projevovat az v pribé¢hu devadesdtych let, kdy se v ukrajinské literatute projevila spousta
novych, vyraznych autorek, mnohé z nich literarné aktivnich do dnesniho dne.

32 ,Chybél mi chlap. Chitéla jsem si s nékym zasouloZit [...]. Béhem cesty do prdce jsem stihla ocenit desitky hezkyjch muzi,
se kterymi bych se klidné vyspala.” [...] ,Kdo by si kdy pomyslel, Ze Pavlina Stopudiv nenajde v nékolikamilionove
metropoli nékoho, s kym by se mohla vyspat.* (,Meni Gpaxysanro myscwunu. Meni xominocs 3atinamucs 3 KUMoCy
cexcom [...]. Tloxu a wuna na pobomy, s ecmuzara nobaMUMU 0CCAMKU 2APHUX UOA0BIKIE, 13 AKUMU MONCHA 0Y10 6
nepecnamu.” [...] , Xmo 6 mizc nodymamu, wo Ilasrina Cmonyodie y 6azamominslionomy MiCmi He SHAMUME 3 KUM Ne-
pecnamu.”“; PYRKALO, Svitlana: Ne dumaj pro cervone: Roman ne dlja molodsoho $kilnoho viku. 2004 [online].
Dostupné z: http://maxima-library.org/knigi/year/b/213917, s. 79).
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jako pouhych objektech sexudlni aktivity - sex se stal prostfedkem, kterym Zena zkouma
vlastni identitu. Na druhou stranu je nutné dodat, Ze sexualni scény v Zanru chick lit jsou
ztidkakdy vykresleny barvité a do detaili a nejcastéji byvaji popisovany krdtce a vécné.*

Pro romdn je priznacnd jeho autobiograficnost, a jak zcela sprdvné konstatuje Ma-
ryna Rjabcenko, jako nejexplicitnéjsi signdl autobiografi¢nosti (popf. autobiografismu,
viz vy$e) se jevi pfimé nazvani svého jména nebo zfejmd aluze na néj*'; ackoli jméno
hlavni hrdinky tomu autorcinu neodpovida, narazku na néj odhalil ve své recenzi na ro-
man Nemysli na cervené Oleksandr Irvanec v obracenych inicidlech®; dle naseho minén{
se vSak jako nejvyraznéjsi projev autobiografismu v romdnu ukazuje byt presné datum
narozeni a misto, které se u obou, autorky i jeji protagonistky, shoduje™, mimo to obé
absolvovaly filologicky obor na Kyjevské narodnf univerzité Tarase Sevéenka a Pyrkalo se
ve skutec¢nosti opravdu odsté¢hovala na pocdtku druhého tisicileti za praci do Londyna,
kde na postu novindrky BBC News strdvila bezmdla deset let.”’

Vyznamnym odchylenim od Zdnru chick lit jsou v romdnu piitomné reflexe skutec-
nych udalosti - smrt dvou pratel®™ a s tim spojené sledovani politického vyvoje na Bliz-
kém vychodu v pribéhu nultych let jednadvacatého stoleti.

Romdn zdpadoukrajinské spisovatelky Natalky Stiadanko Sbirka vdsni aneb Dobrodruz-
stvi mlade Ukrajinky (Konexmist mpuctpacreit abo Ilpuroam monoznoi ykpainku) byl po-
prvé publikovan v roce 2001 ve lvovském nakladatelstvi Piramida a nejenze se o né¢kolik
let pozdéji dockal na Ukrajiné svého druhého vydani (charkovské nakladatelstvi Folio,
2008), ale nadto byl preloZzen do nékolika jazykt (kromé jiz nazvaného ¢eského piekladu
byl text vydan v polském, némeckém a ruském jazyce, ¢ast romdnu byla rovnéz preloZena
do anglictiny a vyddna ve sbirce ukrajinské Zenské prézy Herstories: Anthology of New Ukra-
inian Women Prose Writers*), coz dokazuje prinejmensim jeho popularitu.

Narativ romdnu prezentuje ironické, znacné humorné, dynamické a ctivé vypravéni
hali¢ské divky o sbirce muzii v jejim Zivoté. Romdn, zkomponovany ve formé osobitého
deniku, se sklddd ze sedmi kapitol, ve kterych je analyzovdno formovdni osobnosti hlavni

83 ,0dbyli jsme si to, kvili cemu jsme sem piisli. Rict, Ze by z toho vznikl slusny pornofilm, nemiizu, ale nemohla
Jsem byt vybiravd.” (,Mu 3aiinaiucs mum, 3apadu wozo crodu nputiwau. Cxazamu, wo 3 yvoeo euiiuos ou sapnui
noprodinem A ne Mmooy, are nepedupamu meni ne dosodunoca.”; Tamtéz, s. 85).

34 RJABCENKO, Maryna: Zanrova dyfuzija v sucasnij ukrajinskij prozi (na materiali tvoriv N. Stiadanko,
M. Sokoljan, S. Pyrkalo). Literaturoznavci studiji, 2013, s. 279-284.

35 IRVANEC, Oleksandr: Nasco sukaty cervone u novomu romani Svitlany Pyrkalo. Ukrajina moloda, 9. zai{
2004. [online]. Dostupné z: https://umoloda.kyiv.ua/number/260,/164,/9283/.

36 Pavlina ¢te udaje ze svého cestovniho dokladu: ,[...] Zenského pohlavi, narozena 18. cervence 1976 na Ukrajiné,
ve mésté Poltava.” (,|...] acinowoi cmami, napodocenoi 18 aunws 1976 poxy ¢ Yipaini, micmo Iloamasa |[...].%;
PYRKALO, Svitlana: Ne dumaj pro cervone: Roman ne dlja molodsoho Skilnoho viku. 2004 [online]. Dostupné
z: http://maxima-library.org/knigi/year/b/213917, s. 4).

37 Viz oficidlni webovd stranky autorky: http://pyrkalo.com.

38 'V postavé Pavlinina dlouhodobého, dobrého pritele, zahrani¢niho reportéra, Terryho, recipient poznava
redlnou osobu novinare Tarase Procjuka, ktery tragicky zahynul béhem vojenskych operaci v Bagdadu,
druhou skutecnou postavou (v romdnu nazyvan pouze Sasko) byl ukrajinsky publicista Oleksandr
Kryvenko.

39 Viz NAYDAN, Michael (ed.). Herstories: An Anthology of New Ukrainian Women Prose Writers. London:
Glagoslav, 2014.
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hrdinky - od détskych let do rané dospélosti, ¢imz se kardindlné odlisuje od prozaickych
dél Svitlany Pyrkalo, ale i povSechné od typické Zanrové tvorby chick lit; zde bychom
pripomnéli hypotézu H. MiBllerové, kterd na jisté shody v narativnich postupech u Zinru
chick lit a bildungsromanu poukazuje®, jak jsme ostatné deklarovali vy§e. Romdn v sobé
skryvd vyrazné autobiografické rysy - uz jen protagonist¢ino jméno, Olesja Svacinkova,
napovida, Ze se jednd o spisovatelc¢ino alter ego, jinym citelnym rysem autobiografi¢nosti
je Olesjino studium ukrajinské filologie na Ivovské univerzit¢ nebo pracovné-studijni
pobyty v zapadonémeckém Freiburgu a Baden-Badenu v pritbé¢hu devadesatych let, ¢imz
se od autorky prakticky ni¢im nelisi.

Olesja Svacinkovd je mladd, emancipovand, inteligentni a sebevédoma Zena; svym
na odiv vystavovanym intelektem a sebejistotou, s jakou vystupuje v komunikaci s kym-
koliv a za jakékoliv situace, je typické hrdince chick lit notné vzdalend, trebaze se cas
od casu Olesja umi zasmdt i sama sobé, coz ji ¢ini nejen lid$téjsi, ale hlavné blizsi hr-
dinkdm chick lit: ,,V pronich dnech se moje stiedni tiroverni [némeckého jazyka] projevovala
prevdaziné tak, Ze jsem vzala do ruky jablko a peclive opakovala po Frau de Laforte ,der Apfel®,
pak jsem vymeénila jablko za hrusku a opeét peclivé odiikdvala ,,die Birne® a poté, aby mé nepo-
vazovali za plnou idiotku, popadla jsem bandn a radostné jsem oznamovala ,eine Banane.“"!

Jak jsme jiz uvddéli, Zanr chick lit byva ¢asto zminovdn v tandemu s postfeministic-
kymi tendencemi. Angela McRobbieova, britska sociolozka a kulturni teoreticka, ve své
monografii The Aftermath of Feminism: Gender, Culture and Social Change (2009) definuje
postfeministické postoje jako svym zptsobem antifeministické, av§ak paradoxné zalo-
zené na predpokladu, Ze feminismus byl vzat v dvahu jako projev zdravého rozumu.*
Olesja Svacinkovd, stejné jako Maryna Pohribna nebo Pavlina Stopudiv, miZe byt pro sva
stanoviska rovnéz povazovana za postfeministku: ,,Po prectent vsech vyse uvedenych piihod
maize nekdo nabyt dojmu, Ze hrdinka se az prilis neodpovédné stavi k otdzkdm spojenym s emanci-
paci. Nekdo miize dokonce autorku podezitvat, Ze je proti emancipaci. [...] Proto musim vysveétlit,
Ze spojenim ,vdsSeri a Zena“ rozhodné nechci prodluzovat dlouhou tadu pohlavni diskriminace,
kterou Zeny zaZivaly béhem historie celého lidstva, stejné jako nemdm v wmyslu predstavovat Zenu
jako objekt sexudiniho zdjmu. Jako by vdseri méla potkdvat jen Zeny. I kdyZ je jasné, Ze v boji
za prava Zen je nejdileZitéjsi se brzy zastavit.“*® Na jiném misté romanu hrdinka polemizuje
se svym némeckym pritelem, uvédomeélym feministou, o nutnosti feminismu - z pocet-
nych Olesjinych ndzort vyplyvd, Ze ackoli se zasadnimi myslenkami feminismu souhlasf,
konstatuje, Ze Zena by méla mit vZdy pravo na vybér: ,[...] Ale mdm pocit, Ze feminismus je
stejné nadhodnocovany jako patriarchdt, jenom na druhou stranu. Samotnd nutnost presvédco-
vat, ze Zena je stejné plnohodnotnd osoba jako muz, je ponizujict. [...] KaZdy jsme jiny, a proc si

40 MIBLER, Heike: The Cultural Politics of Chick Lit: Popular Fiction, Postfeminism, and Representation. New
York: Routledge, Taylor & Francis Group, 2017, s. 31.

41 SNADANKO, Natalka: Shirka vdsni aneb Dobrodruzstoi mladé Ukrajinky. Ptel. Rita Kindlerova. Zlin: Kniha
Zlin, 2011, s. 123; veSkeré citace z romanu Shirka vdsni pochdzeji z tohoto ceského prekladu.

42 McROBBIE, Angela: The Aftermath of Feminism: Gender, Culture and Social Change. London: Sage, 2009,
s. 40, 130.

43 SNADANKO, Natalka: Shirka vdsni aneb Dobrodruzstvi mladé Ukrajinky. Zlin: Kniha Zlin, 2011, s. 223-224.
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nepripustit, Ze nékterym Zendm se libi zdviset na muzi, Ze je pro né rodina diileZitéjsi nez sebereali-
zace, prdce a vSechno ostaini? [...] Ale proc, kdyz jim to tak vyhovuje, a jejich muziam take? [...].“**

Zanr chick lit jako projev postfeministickych trendi v kultute a ve spole¢nosti obecné
se stal od pocdtku nového tisicileti ¢asto diskutovanym fenoménem. O genezi (a ne-
vyhnutelném tdpadku) zZdnru, jeho distinktivnich rysech, jak i o rtiznych subzZinrech
chick lit ¢i jeho Zivotnosti v odlisnych ndrodnich literaturach napftic¢ celym svétem bylo
napsano nespocet praci. Chick lit je na jedné strané casto velebeno pro svij ,,jiny“, vice
odpovidajici realité, Zensky pohled na svét, se kterym se mnohé moderni Zeny citi s to
identifikovat, na strané druhé byva neziidka hanén kvuli stereotypnim naracnim postu-
pim a Sablonovitym postavam (zejména téch muzskych) jako masova literatura tristni
kvality, jako pldZové ctivo, jindy byva pasovan do role novodobého naslednika harleky-
nek. Jak se 11k ,,na kazdém Sprochu pravdy trochu®, proto si zde (prozatim) nedovolime
s predstavenymi tezemi polemizovat a radéji se uchylime k vyvozeni zavérti o vybranych
dilech Svitlany Pyrkalo a Natalky Stiadanko.

Nova doba si Zddd nové pristupy, at uz mluvime o zméndch ve spole¢nosti nebo v kul-
tute. Literarni pokoleni ukrajinskych dvoutisicnikl (nebo abychom byli zcela politicky
korektni, pouZzijme vyrazu generace dvoutisicnic) sice navazuje na tendence zapocaté
v Zenské préze v devadesatych letech, jak jsme uvadéli vyse, ale presto jsou v tvorbé
milenidlek ocividné snahy o jisté zmény, posuny ddl. V novém tisicileti uz mdlokoho
Sokuji drive tabuizovand, ryze Zenskd, témata jako porod, potrat, orgasmus, frigidita
nebo menstruace a ziidkakoho dnes pobouri vulgarismy z pera autorky-Zeny, jak tomu
bylo jesté v poloviné devadesatych let [sic!]*, nikdo se uZ asi ani nepozastavi nad ne-
cenzurovanou sexualitou, nad barvité, skoro az naturalisticky, zobrazenymi sexudlnimi
scénami v literatut'e. Nékteré z prozaicek vycitily nastalé zmény v genderovém diskurzu
a rozhodly se je vtélit do svych textd, a tak doslo v ukrajinské literature ke zrodu chick
lit, ackoli zde musime byt velmi opatrni se svymi tvrzenimi, jelikoZ hovorit o fenoménu
chick lit v ukrajinské literature jako o zcela zformovaném, svébytném zdnru, by bylo
prinejmensim nepresné - vhodnéjsi bude konstatovat, Ze hrstka prozaickych dé¢l ukrajin-
skych autorek se vyznacuje nékterymi z elementd této, ptivodem britské (a vezmeme-li
v potaz druhy nejcastéji zminovany literarni pramen zanru chick lit - Sex ve mésté (1996),
bude asi patfi¢néjsi mluvit o pocatcich fenoménu v anglofonnf literature), transformace
milostného romdnu. Poprvé o Zanru chick lit v ukrajinské literatur'e promluvila literdrn{
védkyné Sofija Filonenko, netrvalo dlouho a Zdnr si zaslouzil zna¢nou pozornost dalSich
odbornic (asi nikoho neprekvapi, Ze chick lit se zabyvaji pfevdzné Zeny) - Maryna Rjab-

44 Ibidem, s. 206-207.

45  Skanddl tehdy vyvolal prozaicky debut Oksany Zabuzko - Polni vyjzkum ukrajinského sexu (1996). Literarni

kritici (nutno podotknout, predevsim muzi) vyjadfili svoji nelibost (nejen) vici jazykovym prostredkiim,
které autorka ve svém romanu pouzila: ,Klicovy argument kritiky znel: Jak si mohla Zena dovolit takovou
otevienost, vulgarismy a zobrazeni erotickych scen? (To, co uZ si dduvno mohl dovolit jakykoliv muz.)*
(»Lonosnutt aprymenm xpumuru: ax moaaa Hinka 003604umu cobi maxy ei0gepmicmy, AAUAUGE GUCLOBU MA 30-
Gpasicenna epomuxnux cuen? (T wo dasno dossorsemvca Gydwaxomy wonosinosi.”); PAVLYCKO, Solomija:
Vyklyk stereotypam: Novi Zinoci holosy v sucasnij ukrajinskij literaturi. In: Feminizm. Ed. Vira Ahejeva. Kyjiv:
Vydavnyctvo Osnovy, 2002, s. 181-187).
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¢enko, Olena Romanenko, Myroslava Krupka, fenomén ve svém Slovniku genderovych
pojmii*® popsala i Zoja Sevéenko.

Ob¢ spisovatelky (bezmadla vrstevnice?), jejichZ dila jsme si ke své komparativni ana-
lyze, vybrali, debutovaly na samém pocdtku nultych let, u obou autorek se jednalo o li-
terdrni prvotinu (vyjma romanu Nemysli na cervené) a vSechny tii texty alespon c¢dstecné
odpovidaji charakteristice zdnru chick lit - Zelend Margarita, Sbirka vasni aneb Dobrodruz-
stvi mladé Ukrajinky a Nemysli na cervené jsou v prvé fadé humornymi, ponékud ironic-
kymi (n¢kdy az sarkastickymi) Zenskymi prézami populdrni literatury, které se vyznacuji
silné subjektivizovanymi fabulemi, do urcité miry pripominajici denikové zdznamy. Pro-
tagonistky romand, alter ega spisovatelek, nebot pro tvorbu Pyrkalo i Sniadnko je cha-
rakteristicka jeji citelnd autobiografi¢nost, Maryna Pohribna, Pavlina Stopudiv a Olesja
Svacinkova jsou bezmdla vzorové hrdinky chick lit - jsou to mladé, emancipované Zeny,
zijici ve velkych méstech. Neboji se vyjadrit svijj vlastni ndzor a feminismus vétSinou
povazuji za staromédni hnuti, které nemiiZze oslovit potfeby moderni Zeny. VSechny,
Maryna, Pavlina i Olesja, si bezostySné uZzivaji své sexuality a oteviené o ni mluvi, aniZ
by se obavaly dvojiho sexudlniho standardu, coz je dle McRobbieové®® dulezity aspekt
postfeministickych tendenci, navic jsou vice nez schopné vydélat si na vlastni Zivobyti
a svoji financni nezdvislost oslavuji. Hrdinky Svitlany Pyrkalo, stejné jako nékteré jejich
predchidkyné®, reprezentuji konzumni zpusob Zivota, rady se potési drahym kouskem
odévu ¢i kosmetiky a ¢asto utrdceji vysoké sumy v barech, klubech nebo restauracich.

V centru dvahy téchto préz nestoji, na rozdil od romant cervené knihovny, milostnd
linka, ktera by vyustila v obligatornim happyendu (svatba, vyznani neskonalé lasky a vér-
nosti az za hrob), chick lit zpravidla nabizi realisti¢téj$i zobrazeni romantickych vztaht
¢i Zivota nezadané Zeny, nejinak tomu neni ani v novele Zelend Margarita a romanech
Nemysli na cervené a ve Sbirce vdsni - préza Svitlany Pyrkalo konci vice méné otevi‘ené - re-
cipient miZe predpoklddat, Ze Maryna je stdle spokojené zadanad a ¢ekd ji pouze nelehké
rozhodnuti ohledné budouciho vzdélavani v zahranici, Pavlina zustavd na konci romdnu
Nemysli na cervené sama, ale vyslovuje nadéji, Ze vSechno se obrati k lep§imu a Stiadanci-
na Olesja se sice na strankdch romdnu stihne vdat, ale o zméné svého rodinného stavu
se zmini jen mimo rec a ¢tenai'ce nesvéri Zzaddné podrobnosti.

V jazykové roviné je Zanr chick lit (véetné ndmi vybranych dél) inovativni, neziidka se
uchyluje k pouziti hovorovych vyrazi, obhroublosti; jak v prézach Svitlany Pyrkalo, tak
v Stiadanciné romdnu se setkavame s prvky surzyku (u druhé autorky jsou casté rovnéz
halicismy) a s vulgarismy, Pyrkalo navic nejednou uzivd anglicismu.

46 Viz SEVCENKO, Zoja. Slovnyk gendernych terminiv. Cerkasy, 2016. [online]. Dostupné z: http://a-z-gender.
net/ua/wp-content/uploads/2018/05/Slovnyk-gendernyh-terminiv.pdf.

47  Svitlana Pyrkalo (*1976), Natalka Stiadanko (*1973).

48 McROBBIE, Angela: The Aftermath of Feminism: Gender, Culture and Social Change. London: Sage, 2009,
s. 10-11.

49 Jednim z nejznaméjsich chick lit romani (na pokracovani) je Bdjecny svét shopaholikii (Confessions of
Shopaholic, 1999) Sophie Kinselly; protagonistka série je vzorovym ztélesnénim konzumniho zpasobu
Zivota.
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Faktem zGstavd, Ze chick lit je Zdnrem populdrni literatury, a proto se jeho tematika
a vypovédni hodnota nulovd, ale kdyZ se ponofime hloubéji do textd, dochazime k na-
zoru, Ze chick lit sice nepochybné patii do kategorie masové literatury, ale viibec tuto
skute¢nost nechdpeme pejorativné - svoji zdbavnou funkci, ale nékdy i spolec¢enskou
a pozndvaci, plni bez vétsich problému, k tomu pridejme piiznacny pro tvorbu chick
lit eskapismus, moznost identifikace ¢tendrky s hrdinkou nebo, jak uvadi Miflerova®,
potéseni miiZze spocivat ve ¢tendi¢iné obeznamenosti s piedstavovanym fikénim svétem,
jelikoZ ten je velmi podobny tomu, ve kterém Zije ona sama, a mizZeme pochopit, proc¢
se Zanr tési tak cetné oblibé u ¢tendrstva jiz vice nez dvé dekddy.
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